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HortiMaX-Go!

Podstawowe funkcje i ikony

1.1 Ekran giéwny
Ekran gtéwny oprogramowania HortiMaX-Go! zawiera pewng liczbe standardowych
funkcji. Gtdwnymi funkcjami standardowymi sg kafelki, pasek gorny i pasek z prawej
strony.
© Inactive
= 01l/m
1 Element nawigacyjny
2 Nagtowek kafelka
3 Zawartos¢ kafelka z informacjami
4 Dostep bezposredni do: sterowania recznego, zaworow oraz alarmow
5 Pasek z prawej strony
1.1.1 Kafelki
Wieksza czes¢ ekranu systemowego zajmujg kafelki. Kafelki umozliwiajg dostep do
roznych funkcji HortiMaX-Go!. Nagtéwek oraz gtdwna czes¢ kafelka zawierajq
informacje na temat obecnej sytuacji w szklarni. Na ekranie gtbwnym moga by¢
wys$wietlone nastepujace kafelki:
Meteo-Go! Kafelek w lewym gdérnym narozniku przedstawita
stacje pogodowa.
4
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HortiMaX-Go!

Jednostka Jezeli system zawiera jednostke nawodnieniowg,

nawodnieniowa zostanie ona wyswietlona na drugim kafelku. Pod tym
kafelkiem znajdujq sie ustawienia sterowania
nawadnianiem.

Strefa Kazda strefa (sekcja szklarni) posiada wtasny kafelek
klimatyczna na ekranie gtdwnym. Numer strefy jest widoczny w

ciemnym polu w prawym dolnym narozniku ikony. Pod
kafelkiem strefy znajdujq sie wszystkie funkcje
sterowania nalezace do danej strefy.

Kontakt Kafelek kontaktu alarmowego zapewnia dostep do

alarmowy ustawien tego kontaktu. Kontakt alarmowy stanowi
funkcje wspotdzielong dla wszystkich stref
klimatycznych oraz jednostki hawodnieniowej.

Nagtowek kafelka

Po lewej stronie nagtowka kafelka znajduje sie ikona funkcji sterowania lub
komponentu sterowania, a takze numer strefy.

Po prawej stronie nagtéwka kafelka mogg by¢ wyswietlane ikony o nastepujgcym
Znaczeniu:

Funkcja sterowania jest ustawiona w tryb pracy automatycznej. Oznacza
to, ze sterownik bedzie podejmowat automatyczne czynnosci kontrolne
na podstawie uprzednio zaprogramowanych ustawien w
oprogramowaniu.

Funkcja sterowania jest ustawiona w pozycji ustalonej.

Ustanowienie potgczenia z urzgdzeniem powigzanym z dang funkcjg
sterowania nie byto mozliwe. Jest to powazna sytuacja, w nastepstwie
ktorej zostanie wygenerowany alarm.

Nagtéwek kafelka moze miec jeden z trzech koloréw: zielony, pomaranczowy lub
czerwony.

+@” 5
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HortiMaX-Go!

Informacja dotyczaca etapu

Nagtowek kafelka pokazuje aktywny etap temperaturowy.

Etap Strefa temperatur znajduje sie ponizej temperatury
ogrzewania pozadanej.

Etap Strefa temperatur znajduje sie w akceptowalnym
neutralny zakresie.

Etap Strefa temperatur znajduje sie powyzej temperatury
chtodzenia pozadanej.

© Inactive
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Zawartos¢ kafelka pokazuje odczyty i krzywe trendu. Odczyty przedstawiajg gtéwne
wartosci odczytow dla danej funkcji sterowania. Poprzez dotkniecie kafelka, a

nastepnie otwarcie ekranu odczytéw &, mozna wyswietli¢ wszystkie biezace odczyty
dla danej funkcji sterowania.
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HortiMaX-Go!

1.1.2

Krzywe trendu wskazuja trend wzgledny na przestrzeni ostatnich dwoch godzin.
Bardziej szczegbétowych informacji na temat wartosci okreslonego odczytu mozna

uzyskac otwierajac program wykresow dostepny po dotknieciu ikony: 5

W przypadku programu nawadniania, zawartosci kafelkédw pokazujg inne informacje.
Na gérze znajduje sie informacja dotyczaca nastepnego cyklu nawadniania (data i
godzina). Na dole znajduje sie informacja dotyczaca ostatniego cyklu nawadniania
(data i godzina):

3

2 30/06 11:56

Ny <]
S

8 30/06 11:40

e 30/06 10:12

H 34|
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Pasek gorny

Menu nawigacyjne znajdujace sie po lewej stronie paska gérnego wskazuje obecne
umiejscowienie w hierarchii oprogramowania. Kazda ikona wyswietlana w ramach
tego menu reprezentuje kafelek odnoszacy sie do okreslonej funkcji sterowania.
Liczba okresla obecnie wyswietlang strefe lub funkcje sterowania. Dotkniecie ikony
wys$wietlanej w ramach menu nawigacyjnego spowoduje bezposrednie przejscie do
odpowiadajacego jej kafelka.

Menu nawigacyjne odnoszace sie do sterowania cienidwka dachowg, odbywajacego
sie etapami, moze wyglada¢ w nastepujacy sposob:

£ ﬁ»g»@»E

Przektadajac to na stowa: Ekran gtdwny => Strefa 1=> Cieniéwka dachowa 1 =>
Sterowanie etapami.

Po prawej stronie paska gornego mogg by¢ wyswietlane trzy ikony. Ikony te stanowig
bezposrednie odnosniki do:

Sterowania  Ekran funkcji sterowania w pozycji ustalonej zawiera
W pozycji zestawienie funkcji sterowania odnoszacych sie do strefy.
ustalonej Umozliwia to dokonanie wyboru pomiedzy pozycjq

ustalong, a sterowaniem automatycznym. W przypadku
wyboru sterowania automatycznego, sterownik zastosuje
ustawienia dla sterowania etapami.

o
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HortiMaX-Go!

Sterowania  Ekran funkcji sterowania recznego grupg zaworowg
recznego obejmuje informacje na temat stanu zaworow w kazdej
grupg grupie zaworow. Zawiera ona rowniez przycisk startu
umozliwiajacy natychmiastowe uruchomienie grupy
Zaworowej.
Ekran Ekran alarméw zawiera wszystkie aktywne alarmy. Ikona
alarmoéw dzwonka pokazuje liczbe aktywnych alarméw oraz
wskazuje czy dzwonek systemowy jest aktywny.

zaworowg

1.1.3 Pasek z prawej strony

Pasek po prawej stronie ekranu zawsze zawiera takie same informacje i umozliwia
dostep do pewnej liczby podstawowych ustawien.

Przycisk
pomocy

Strzatka w
gore

Strzatka w
dot

Godzina
systemowa

Przycisk ten otwiera ekran pomocy z kodem QR. Po
zeskanowaniu kodu QR, otwarta zostanie strona pomocy
w trybie online.

Przycisk ten jest aktywny (biaty), jezeli powyzej
widocznych informacji, dostepne sa dodatkowe
informacje.

Przycisk ten jest aktywny (biaty), jezeli ponizej
widocznych informacji, dostepne sq dodatkowe
informacje.

Dotknij tego przycisku w celu zmiany ustawien
systemowych, takich jak jezyk, lokalizacja i godzina

systemowa. W tym miejscu znajduje sie rowniez ekran
skanowania, w ramach ktérego HortiMaX-Go! moze
dokona¢ skanowania Przetaczniki Inteligentne, Ponizej
tego przycisku pokazywana jest biezgaca godzina.
Wschod Godziny wschodu stonca w dniu dzisiejszym.
stonca

Zachod Godziny zachodu stonca w dniu dzisiejszym.
stonca

1.2 Ekran alarmow
Otwarcie ekranu alarmoéw jest mozliwe po dotknieciu ikony dzwonka @po prawej
stronie gérnego paska. Ekran ten zawiera informacje na temat alarméw biezacych i
historii alarmow.
8
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HortiMaX-Go!

4 ﬁ » q» @» ﬁ w = (‘;;
Sta.. Location Time Report

(7 01/07/2016 Ambient temperature too low!
[ 1 Qs
‘ . @1 10:51:59 ambient temperature: 24.7 °(

V) €01/07/2016)

Po dotknieciu alarmu na ekranie alarmow, otwarty zostanie ekran podreczny,
zawierajacy szczegodtowe informacje na temat tego alarmu. W tym miejscu mozna
takze zatwierdzi¢ alarm. Po zatwierdzeniu alarmu zostanie on skasowany. Jednakze,
gdyby powdd alarmu nie zostat jeszcze rozwigzany, wtedy prawdopodobnie alarm
powroci niemalze niezwtocznie.

Alarmy nie sg nigdy usuwane z listy w sposob automatyczny, nawet wtedy, gdy
sytuacja alarmowa zostata rozwigzana.

Confirm alarm?

Q @\1 Ambient temperature too low!
Desired ambient temperature:

24.8 °C, Measured ambient
temperature: 24.7 °C

@ O

Jezeli sytuacja alarmowa nie zostata jeszcze rozwigzana i alarm jest wcigz aktywny,

wtedy mozna wytaczy¢ alarm dzwiekowy dotykajac ikony ,wytacz dzwonek” .

Wyswietlenie alarméw historycznych jest mozliwe po dotknieciu ikony kalendarza
i wybraniu daty. Wszystkie alarmy historyczne sg przechowywane przez okres do
jednego roku.

Wartosci alarmowe mozna ustawic¢ dla roznych funkcji sterowania. Stosowne
ograniczenia alarmowe mozna znalez¢ pod kafelkami z ikong: -

+
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HortiMaX-Go!

Konfiguracja sterowania klimatem

Po oddaniu HortiMaX-Go! do uzytku, wszystkie podtagczone funkcje sterowania sq
ustawione w bezpiecznych pozycjach ustalonych. Wietrzniki i cieniowki sg ustawione
w pozycji 0%. RAzne inne urzadzenia takie jak nagrzewnice lub systemy chtodzenia
sg wytaczone. W celu wigczenia sterowania automatycznego, musisz wykona¢ dwa
kroki: najpierw ustaw pozadane wartosci procesu sterowania (temperature,
wilgotnos¢ wzgledng, moc, CO,), a nastepnie przetacz system w tryb sterowania
automatycznego.

Sterowanie nawadnianiem nie jest aktywowane w sposdb automatyczny. Jego
wigczenie wymaga, w pierwszej kolejnosci, okreslenia kryteriow uruchomienia
nawadniania oraz receptur nawozenia (okreslenia proporcji, w ktorych podawane
bedg nawozy). Sposéb konfiguracji automatycznego sterowania nawadnianiem jest
opisany w rozdziale "Konfiguracja sterowania nawadnianiem" na stronie 21. W tym
rozdziale najpierw przedstawiono sposob konfiguracji i aktywacji automatycznego
sterowania klimatem.

2.1 Sterowanie w pozycji ustalonej

Domyslnie, poszczegdlne komponenty systemu sterowania klimatem sg ustawione w
pozycji ustalonych (0 lub wytaczony). Na ekranie z etapami , mozna zmienié
pozycje ustalong dla kazdej strefy i funkcji sterowania. Po dotknieciu ikony ,dtoni”
(po prawej stronie | paska gbérnego), otwarty zostanie dodatkowy ekran pokazujacy
wszystkie podtgczone funkcje sterowania klimatem.
Ekran pozycji ustalonej

A

1

10
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HortiMaX-Go!

2.2

2.2.1

Po dotknieciu wartosci otwarty zostanie ekran, na ktérym bedzie mozliwa aktywacja
sterowania automatycznego lub wybdr pozycji ustalonej.

Uruchomienie sterowania automatycznego wymaga ustawienia okreslonych
parametrow sterowania. Mozna tego dokonac na ekranie z etapami, ktéry jest
dostepny z poziomu réznych ekrandw sterowania dla kazdej ze stref.

£ ﬁ»@»»%

Inne ustawienia znajdujq sie pod specyficznymi dla procesu sterowania kafelkami

,m.

n Pozycje ustalone nie ulegajq korekcie na podstawie warunkéw klimatycznych
w szklarni i majq zastosowanie dla catego dnia. Funkcja sterowania
ustalonego zostata zaprojektowana w celu osiggania pozgdanej pozycji w
szybki sposdb, bez dokonywania zmian w innych ustawieniach
oprogramowania. Odmiennie wzgledem trybu sterowania recznego z poziomu
szafy sterowniczej, ograniczenia dla wichury, deszczu i mrozu bedg miaty
dalsze zastosowanie w przypadku aktywnej funkcji sterowania ustalonego.

Sterowanie etapami

Informacje ogdlne

HortiMaX-Go! steruje klimatem w szklarni na podstawie zadanych ,etapéw”. Ekran z
etapami jest reprezentowany przez ikone . Otwarcie tego ekranu jest mozliwe z
poziomu réznych innych ekranéw sterowania.

W ramach ekranu z etapami mozna ustawic:

» Pozadang temperature i wilgotnos$¢ (wartosci docelowe)
» Sposob sterowania temperaturg i wilgotnoscig (funkcje sterowania)
» Kiedy powyzsze ustawienia powinny miec¢ zastosowanie (okresy)

¥ :
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HortiMaX-Go!

W ramach ekranu z etapami mozna wprowadzic¢ i dostosowac ustawienia temperatury
i wilgotnosci. Sterowanie temperatura opiera sie na trzech mozliwych sytuacjach
(zwanych etapami): temperatura zbyt niska, temperatura akceptowalna lub

temperatura zbyt wysoka. Gdy jest zbyt zimno, wtedy etap ogrzewania zostaje
aktywowany, natomiast gdy jest zbyt gorgco wtedy etap chtodzenia zostaje

aktywowany. Gdy temperatura jest akceptowalna, wtedy etap neutralny ﬂ jest
aktywny.

Zaleznie od wyposazenia i charakterystyki szklarni, dostepne sg rézne sposoby jej
chtodzenia i ogrzewania. Temperature strefy mozna obnizy¢ poprzez otwarcie dachu
lub wietrznikdw bocznych, wytgczenie systemu ogrzewania, wtgczenie systemu
chtodzenia, czy tez kombinacje tych czynnosci. Czynnosci sterujgce majace
zastosowanie podczas kazdego z etapow sg uzaleznione od ustawien wprowadzonych
z poziomu ekranu z etapami. Ustawienia takie mozna zaprogramowac dla catego dnia
lub do czterech okreséw dziennych.

Ekran z etapami mozna otworzy¢ z poziomu poszczegolnych ekrandw sterowania.

o< A& B

S T
16.0 18.0 20.0 22.0

1 Element nawigacyjny: pokazuie, dla ktérej strefy otwarty zostat ekran
sterowania etapami (strefa 1 (3 na powyzszym ekranie)

2 Ikony dla pozycji ustalonej ¥ i réznych etapéw

Wartos¢ graniczna etapu
Sterowanie z wykorzystaniem specyficznych ustawien

Okres, w ktorym zastosowanie ma sterowanie etapami

A U1 A~ W

Przyciski stuzace do wyswietlania lub ukrywania funkcji sterowania recznego
i kolumn nawilzania

Pasek gorny ekranu z etapami pokazuje rézne etapy. Na powyzszym obrazie ekranu
wystepujq dwa etapy chtodzenia i dwa etapy ogrzewania. Mozna ustawi¢ wiele etapéw
ogrzewania (do dwdch) i chtodzenia (do szesciu). Dzieki temu mozliwe jest
sterowanie temperaturg otoczenia z jeszcze wiekszq doktadnoscia.

Ekran z etapami przypomina tabele. Pasek gorny pokazuje etapy wraz z
odpowiadajacymi im wartosciami. Na ponizszym obrazie ekranu pozadana

temperatura otoczenia zawiera sie pomiedzy 18.0°Ci 20.0°C ﬂ

12
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HortiMaX-Go!

2.2.2

2.2.3

9§ b & &

18.0 20.0 22.0

Gdy temperatura spadnie ponizej 18.0°C, wtedy rozpocznie sie pierwszy etap
ogrzewania. Gdy temperatura wzrosnie powyzej 20.0°C, wtedy rozpocznie sie
pierwszy etap chtodzenia. Gdy temperatura wzrosnie powyzej 22.0°C, wtedy
rozpocznie sie drugi etap chtodzenia.

Ustawianie wartosci granicznych dla etapu

Mozna ustawi¢ wartos¢ graniczng dla etapu lub wytaczy¢ etap w kazdym okresie.
Dotykajac ikony okreslonego etapu, mozna ustawi¢ odpowiadajacq mu wartos¢
graniczng:

e & 6 o6 O

16.0 18.0 20.0 22.0 60 80 90

Teraz mozna ustawi¢ wartos¢ graniczng, przy ktdérej etap zostanie aktywowany:

Temperature stage Humidification stage Dehumidification stage
Pas N
@ 200 c<c @ 60 %

v v

@ O © O

Etap ogrzewania zostanie aktywowany, gdy tylko zmierzona temperatura otoczenia
spadnie ponizej zadanej wartosci granicznej. Etap chtodzenia zostanie aktywowany,
gdy tylko zmierzona temperatura otoczenia wzrosnie powyzej zadanej wartosci
granicznej. Sterowanie wilgotnoscig odbywa sie w podobny sposab.

W przypadku ustawienia zbyt zblizonych wartosci granicznych, mogg wystgpic
nieregularnosci w procesie sterowania, wynikajace ze zbyt czestych zmian
etapow.

Minimalny czas przetaczania pomiedzy etapami wynosi domysinie 10 minut.
Zapobiega to zbyt czestym zmianom etapdw.

Dezaktywacja etapu

W celu dezaktywacji okreslonego etapu we wskazanym okresie, wystarczy dotknac
ikony: .

- d‘ 13
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HortiMaX-Go!

2.2.4

2.2.5

Konfiguracja czynnosci sterowania dla kazdego etapu

Po ustawieniu wartosci granicznych, mozna okresli¢ pozadang pozycje lub czynnosé
sterowania dla kazdego systemu. W przypadku systemow, ktore ulegajg wtaczeniu i
wytaczeniu, mozna wprowadzi¢ zaréwno warto$¢ wtaczony, jak i wytaczony. Dla
systemow, ktére sie otwierajg lub zamykajq (wietrzniki dachowe, wietrzniki boczne,
cieniéwki wewnetrzne i cieniéwki zewnetrzne, mozna wybiera¢ zaréwno pozycje z
zakresu od 0% do 100%, albo tryb automatyczny. Sposdb funkcjonowania trybu
automatycznego zalezy od specyficznej funkcji podtqczonego urzadzenia.

Status temperature stage Vent position temperature stage

v X @ 10 %

@ O

R §55§ . .z Y
W przypadku systemu centralnego ogrzewania , mozna ustawic¢ wartosc

okreslajaca temperature rury lub wybrac tryb automatyczny . W przypadku trybu
automatycznego, temperatura rury bedzie sie zmienia¢ w celu osiggniecia zadanej
temperatury etapu.

~
X 700 ppm

W przypadku sterowania CO, control , mozna ustawi¢ wartos¢ maksymalng w
ppm, powyzej ktérej dozowanie CO, zostanie wytaczone. Dla etapu temperaturowego
mozna ustawic¢ inna warto$¢ maksymalng. Na przyktad, jezeli bedzie bardzo ciepto i
wietrzniki bedq szeroko otwarte, wtedy dozowanie CO, moze by¢ bardzo kosztowne.
W ogdlnosci nie ma potrzeby dozowania CO, podczas okresu nocnego. Typowo,
dozowanie CO, podczas okresu nocnego jest wytaczone lub ustawione na niezwykle
niska wartos$¢ docelowa.

Konfiguracja okresow

HortiMaX-Go! umozliwia ustawienie czterech okreséw na 24 godziny. Ustawiajac
rézne okresy, mozna uzyskac réznigce sie wartosci docelowe na przestrzeni dnia.
Godziny poczatkowe okreséw mozna wprowadzi¢ jako godziny zegarowe, albo w
odniesieniu do wschodu lub zachodu stonca. U dotu ekranu sterowania etapami mozna
zobaczy¢ czasy poczatkowe i kocowe wybranego okresu:

14
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25.0 26.0
X X

20 20
700 700 357

X X X v Vv
04:26 - 05:26 > ¥ O

W przypadku dotkniecia czasu poczgtkowego lub koncowego, otwarty zostanie ekran
zawierajacy liste czaséw poczatkowych dla czterech okresow.

Periods

00:00 »
00:00
00:00

00:00

@ O

Dotykajac poszczegolnych okreséw mozna wskazac czy dany okres powinien
rozpoczynac sie na podstawie godziny zegarowej, czy tez w odniesieniu do wschodu
lub zachodu stonca.

Czas poczatkowy na podstawie godziny zegarowej

Czas poczatkowy przed wschodem stonca (np. 1 godzine przed

_‘n"_ wschodem stonca)
\I 4

Czas poczatkowy po wschodzie stofica (np. 1 godzine po wschodzie
stonca)

Czas poczatkowy przed zachodem stonca

+
NriDDER

15



HortiMaX-Go!

Czas poczatkowy po zachodzie storica

Dwa okregi obok czaséw poczatkowych reprezentujq zegar 24-godzinny. Biaty odnosi
sie do dnia, a czarny do nocy. Kolorowe sekcje z numerami, znajdujgce sie na okregu
wewnetrznym, wskazujg okresy.

W przypadku natozenia sie okreséw, zastosowanie bedzie bedzie miat wyzszy
numer okresu.

Konfiguracja okresow dziennych i nocnych

Dla wiekszosci upraw zalecamy wykorzystywanie przynajmniej dwoch okreséw.
Ustawienie dwoch okreséw dla dnia i dla nocy jest niezwykle tatwe. W tym celu,
wybierz nastepujace ustawienia:

16
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2.2.6

W przypadku usuniecia okresow, a nastepnie ponownego ich dodania,
stosowne ustawienia zostang zachowane. Konieczne jest sprawdzenie czy
zadane wartosci sq prawidtowe dla wszystkich wybranych okresow.

Sterowanie wilgotnoscia

Podstawowe ustawienia dla sterowania wilgotnoscig mozna znalez¢ na ekranie z
etapami. Ustawienia te sq dostepne po dotknieciu kropelki w prawym dolnym

narozniku ekranu: E

Pojawig sie trzy kolumny:

& & ¥
10.0 18.0 25.0 26.0 27.0

0 0 @ @ ©

0 0 0 @ ©

0 0 0 10

100 @ 81 @ @
00:00 - 05:26

Ikona B wskazuje wartos¢ graniczng dla etapu nawilzania, ktéra oznacza, ze w
szklarni jest zbyt sucho.

é ) . ;s . . , .
Tkona wskazuje wartosc graniczng dla etapu osuszania, ktora oznacza, ze w

szklarni jest zbyt wilgotno.

W powyzszym przyktadzie wietrzniki po stronie zawietrznej zostang ograniczone do

pozycji maksymalnej wynoszacej 20%, gdy wilgotnos$¢ wzgledna spadnie ponizej

60%. Jezeli wilgotno$¢ wzgledna wzrosnie powyzej 80% lub 90%, wtedy minimalna

pozycja wietrznika wyniesie odpowiednio 2% lub 5%. Jezeli wilgotnos¢ wzgledna

wzrosnie powyzej 90%, wtedy pozycja wietrznika po stronie nawietrznej wyniesie

przynajmniej 3%.

n Ustawienia wilgotnosci dla wietrznikow i cieniowek stanowig wartosci
graniczne lub ,,ograniczenia”. Wartosci te wskazujg pozycje minimalne i

by¢ wyzsza lub nizsza wartos¢, pozycja wietrznika lub cieniowki moze
podlegac¢ ograniczeniu ze wzgledu na biezacy poziom wilgotnosci.
Ograniczenia dla wichury, deszczu i wiatru posiadajg priorytet wobec
ustawien dla wilgotnosci.

maksymalne. Chociaz na podstawie temperatury otoczenia pozadana mogtaby

+
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2.3

Przyktad procesu sterowania:

Gdy w szklarni jest zbyt sucho lub zbyt gorgco, mozna wtaczy¢ system nawilzania, o
ile system taki wystepuje. W ponizszym przyktadzie, system nawilzania zostanie
wiaczony, gdy temperatura otoczenia wzros$nie powyzej 25°C lub wilgotnos¢ wzgledna
spadnie ponizej 60%. Gdy wilgotnos¢ wzgledna wzrosnie zbyt mocno (powyzej 90%),
wtedy system nawilzania zostanie wytgczony:

«f & & & 6 6 o
10.0 18.0 25.0 26.0 27.0 60 80 90

- X

Sterownik nie sprawdza czy ustawienia wprowadzone dla etapu sa logiczne. W
przypadku ustawienia etapéw w niepoprawny sposéb, system moze, na
przyktad, w okreslonych warunkach, jednoczes$nie chtodzi¢ i ogrzewacé
szklarnie. Z tego powodu nalezy zawsze doktadnie sprawdzi¢ ustawienia
wprowadzone w odniesieniu do etapu.

W peini automatyczne sterowanie wietrzeniem

Sterowanie automatyczne jest dostepne dla wielu komponentéw. W przypadku
dostepnosci sterowania automatycznego, na ekranie z etapami bedzie wyswietlona

nastepujaca ikona: @

Program automatycznego wietrzenia ustawia pozycje wietrznika na podstawie
temperatury otoczenia. Oznacza to, ze im bardziej wrosnie temperatura, tym bardziej
zostang otwarte wietrzniki. Program automatycznego wietrzenia uwzglednia warunki

zewnetrzne, takie jak predkos¢ wiatru i temperature. Tym sposobem sterownik moze
utrzymac idealne warunki klimatyczne w szklarni.

Przyktad

Y O
16.0 18.0 20.0 22.0 24.0 26.0

0 0 10 @ @ ®

Na powyzszym rysunku, funkcja sterowania wietrzeniem zostata ustawiona w trybie
automatycznym i jest obecnie aktywna.

18
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2.4

W kolumnie pozycji ustalonej ﬂ, zostata wybrana opcja ,sterowania etapami”.
Jezeli temperatura otoczenia wzrosnie powyzej 22°C, wtedy sterownik automatycznie
dokona dalszego otwarcia wietrznikdw. W tym przyktadzie, sterowanie automatyczne
nie zostanie aktywowane podczas pierwszego etapu chtodzenia, lecz podczas tego

etapu chtodzenia, dla ktérego wybrany zostat tryb automatyczny 4 (w tym
przypadku jest to etap drugi).

Program automatycznego wietrzenia moze podlegac ograniczeniom ze strony réznych
czynnikow. W ramach ekranu z etapami mogto zostac¢ ustawione ograniczenie dla
wilgotnosci, co oznacza, ze zastosowanie moze mie¢ minimalna lub maksymalna
pozycja wietrznika. Inne ograniczenia automatyczne mogty rowniez zostac

skonfigurowane w ustawieniach zaawansowanych ekranu sterowania ({Q). Rowniez
deszcz, wiatry o sile wichury i mréz mogg skutkowac¢ wprowadzeniem ograniczen dla
pozycji wietrznika.

O ETIETE o

Maximum position rain [%]

Wind speed gale [m/s]
Maximum position gale [%]

Start of wind speed trajectory vent posi...

End of wind speed trajectory vent positi...

Maximum vent position at end of wind s...

Sterowanie reczne

W zaleznosci od Przetacznika Inteligentnego, pokretto sterowania recznego moze
posiadac zarowno trzy tryby (Witacz/Wytacz/Auto), jak i piec trybow
(Wtacz/Wytacz/Auto/Otwdrz/Zamknij). W przypadku ustawienia pokretta sterowania
recznego w pozycji Wtgcz, wszystkie funkcje sterowania zostang zablokowane.
Nagtéwki z tytutami funkcji sterowania zmienig kolor na pomaranczowy i zostanie

wys$wietlona nastepujaca ikona: ﬁ Jeden lub wieksza liczba przetacznikow nie
pracuje w trybie automatycznym @, jak pokazano ponizej:

- d‘ 19
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3.1

3.1.1

Konfiguracja sterowania nawadnianiem

Funkcje sterowania nawadnianiem znajduja sie pod kafelkiem jednostki

nawodnieniowej. E Kafelek ten wskazuje czy jednostka ta jest aktywna, a takze
pokazuje biezaca szybkos¢ przeptywu wody (jezeli podlega ona pomiarowi).

Funkcja sterowania nawadnianiem zawiera wiele komponentéw, z uwzglednieniem
ustawien dla jednostki nawodnieniowej oraz grup zaworowych. Grupy zaworowe dajg
mozliwos$¢ ustawienia kryteriow uruchomienia nawadniania oraz receptur nawozenia
dla kazdego zadanego okresu czasu. Program nawadniania umozliwia réwniez
przypisywanie zaworow nawodnieniowych do grup zaworowych oraz moze wyswietla¢
szczegbtowe informacje na temat czynnosci zwigzanych z zaworem i grupg
Zaworowa.

&

O Inactive

>
© Inactive £% 01/07 11:25 £2 01/07 11:40
l —

=0l/m "} W 371

[ | |

= 0l/m

Wymagane ustawienia

W celu aktywacji programu nawadniania konieczne jest wprowadzenie pewnej liczby
ustawien, takich jak objetos$¢ nawadniania dla kazdej grupy zaworowej, oraz
przypisanie zaworow do grup zaworowych. Konieczne jest takze ustawienie
pozadanej wartosci EC, aby system madgt dozowac nawozy.

Czas trwania i objetos¢

Objetos¢ wody podawanej podczas kazdego cyklu nawadniania jest pokazywana w

ramach ekranu ustawien dla nawadniania automatycznego . Podawanie wody
mozna ustawi¢ w formie czasu (czas trwania) lub objetosci (pod warunkiem
dostepnosci licznika litrow). Aby aktywacja funkcji nawadniania byta mozliwa,
przynajmniej jedna z tych dwdch wartosci musi by¢ ustawiona.

+@ 21
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3.1.2 Przypisywanie zaworow do grup zaworowych

Program nawadniania funkcjonuje na podstawie grup zaworowych. Grupa zaworowa
sktada sie z pewnej liczby wybranych zaworéow wraz z kryteriami uruchomienia oraz
ustawieniami nawadniania zaprogramowanymi przez uzytkownika dla tych zaworoéw.

Przypisania zawordw do grupy zaworowej mozna dokona¢ podazajac nastepujaca
$ciezka w oprogramowaniu: ﬁ : E{J' s Mo

Kolejno nalezy dotkna¢ kafelka z ikong: .

Nastepnie, poprzez dotyk, wystarczy wskazac zawory, ktédre majg zostac przypisane
do danej grupy zaworowej. Wokot wybranych zawordw pojawi sie biata ramka.

22 +@
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3.1.3

Assign valves

| -
B BE

Pa bd bd pd ba pa

@ O

Program nawadniania obejmuje mozliwos¢ wykorzystywania oddzielnej grupy
zaworowej dla kazdego zaworu, dzieki czemu mozna zaprogramowac receptury
nawozenia dla indywidualnych zaworéw.

Dozowanie nawozow

W celu dozowania nawozdéw, niezbedne jest ustawienie pozadanej wartosci EC dla
kazdej grupy zaworowej. Ustawienia EC (oraz pH) znajdujq sie u dotu ekranu
automatycznego nawadniania , do ktérego mozna przejs¢ dotykajac strzatki w dot
na pasku po prawej stronie: !

W przypadku wykorzystywania wiekszej od jednego liczby nawozéw, dla kazdego z
nich mozna ustawic¢ proporcje dozowania. Proporcja dozowania jest ustawiana dla
kazdej grupy zaworowej. Domyslnie, program nawadniania wykorzystuje proporcje
100% dla wszystkich dostepnych nawozéw. HortiMaX-Go! wspiera do czterech
zaworéw dozowania nawozu.

+@” 23
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3.2
3.2.1

(ﬁ.gﬁ»pﬁ.a;g ,UM
EA Ratio fertilizer 1 [%]
Ratio fertilizer 2 [%]

EA Ratio fertilizer 3 [%]

HA Ratio fertilizer 4 [%]

Kryteria startu

Start reczny

Program nawadniana obejmuje dwa rodzaje uruchomienia recznego: start reczny
zaworowy i start reczny grupy zaworowej.

Start reczny zaworowy jest dostepny w kazdej grupie zaworowej. Po wybraniu
nastepnego kafelka, pojawi sie ekran wyboru ,Przypisanie zaworow”. Wybor, przez
dotkniecie, zaworow, ktére majg zosta¢ aktywowane, spowoduje ich wyrdznienie
kolorem biatym, a dotkniecie przycisku ,Start” bedzie skutkowato ich aktywacja.
Program nawadniania dokona aktywacji wybranych zaworéow z wykorzystaniem
receptury dla grupy zaworowej, z poziomu ktérej nastgpito otwarcie tego ekranu, w
odniesieniu do biezacego okresu. Kafelek recznego startu zaworowego bedzie
wskazywat kiedy ostatni start reczny miat miejsce.

Assign valves

Bd Bbd ba Bd bd bd pd b

P4 b4 pd ba pa pa pa pa Wra pa ps [P pa s [P 5
9| 10 11 ke | 14 15 16 9 10 11 12 13 14 15 16

f2 01/07 13:30
o O ] | © ©

W przypadku wywotania recznego startu grupy zaworowej, program nawadniania
dokona aktywacji zawordw przypisanych do danej grupy i zastosuje wczes$niej
zaprogramowang recepture. Program uruchamiajacy znajduje sie po prawej stronie

paska gérnego 4. Aktywacji grupy zaworowej mozna dokona¢ poprzez dotkniecie
przycisku ,Start” na ekranie czynnosci grupy zaworowej. Grupa zaworowa zostanie
uruchomiona bezzwtocznie.

Ekran bedzie pokazywat zawory, ktore sg aktywne w tej grupie. W przypadku
wywotania recznego startu zaworowego, wyswietlany bedzie rowniez postep
nawadniania dla danej grupy zaworowej.
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W celu zastosowania innej receptury dla recznego startu zaworowego,
wystarczy zmieni¢ ustawienia EC, pH i objetosci wzgledem danej grupy
zaworowej. Nalezy pamieta¢ o pdzniejszym cofnieciu tych ustawien.
Alternatywng metoda jest przypisanie pozadanych zaworéw do wcigz ,wolnej”
grupy. Dla takiej grupy mozna zaprogramowac inng recepture bez zmiany
receptur standardowych.

3.2.2 Konfiguracja kryteriow startu

Program nawadniania obejmuje pewng liczbe kryteriow uruchomienia, ktére mozna
ustawi¢ z wyprzedzeniem:

Start
czasowy -
jednorazowy

Start
czasowy -
dzienny

Start
Cczasowy -
okresowy

Start
cykliczny

Start
kontaktowy

Start na
podstawie
sumy
radiacji

Jednokrotne uruchomienie nawadniania w zadanym dniu
i 0 zadanej godzinie (z zachowaniem ustawien receptury
obowigzujacych w tym czasie).

Uruchamianie nawadniania w okreslone dni o zadanej
godzinie (z zachowaniem ustawien receptury
obowigzujacych w tym czasie).

Uruchamianie nawadniana o zadanej godzinie z
zachowaniem odstepu wynoszacego zadang liczbe dni.

Start cykliczny ma zastosowanie wobec okreslonego
okresu i grupy zaworowej. Po uptywie zadanego czasu
trwania cyklu, dana grupa zaworowa zostanie ponownie
aktywowana (tzn. . nawadnianie zostanie uruchomione
ponownie). Czas trwania cyklu bedzie ustawiany
ponownie po kazdym uruchomieniu (kazdego rodzaju).

Uruchomienie danej grupy nastapi po aktywacji
wybranego kontaktu.

Dana grupa zostanie uruchomiona, gdy tylko osiggnieta
zostanie zadana suma radiacji (J/cm2). Suma radiacji
zostanie ustawiona ponownie po zakonczeniu cyklu
nawadniania oraz o pétnocy (godzina 0.00).

o
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Time start array

14:48 Ma Tu We Th Fr Single
Su o < : >

N 02/06/2016 14:48, © < oyo72016 )
= Interval 2 days

tgm;o?/zms 14:21 £ 14:21 >

01/07/2016 i
g 01/07/2016 14:21

@ O

W przypadku automatycznego uruchamiania nhawadniania, program
nawadniania zawsze wykorzystuje ustawienia receptur dla grupy zaworowej
w odniesieniu do okresu, ktéry jest obecnie aktywny. Gdyby obecnie zaden
okres nie byt aktywny, wtedy automatyczne uruchomienie nawadniania nie
nastapi.
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Przelaczniki Inteligentne

Przetgczniki Inteligentne sq przetacznikami sterowania recznego wykorzystywanymi
przez HortiMaX-Go!. Oprdécz obwodu elektrycznego, przetaczniki te posiadajg
procesor i oprogramowanie. Przetgczniki Inteligentne wykonujg okreslone czynnosci
sterujgce wobec podtaczonych urzadzen. Sterowniki tego typu sg zaawansowanymi
urzadzeniami sterujacymi, ktére moga przetwarzac szeroki zakres informacji, takich
jak stan i okreslenie pozycji oraz czasy pracy i dziatania. Instalator moze rowniez
podiaczy¢ do przetacznikdéw rézne kontakty, takie jak kontakty koncowe, kontakty
zatrzymania awaryjnego, czy tez kontakty odciecia termicznego (nazywane rowniez
~kontaktami ochrony termicznej”). Gdy wspomniane kontakty sg podtaczone, wtedy
Przetacznik Inteligentny moze wykorzystywac zebrane informacje odnosnie stanu na
potrzeby sterowania i przekazywac je do centralnego sterownika HortiMaX-Go!. To
znaczaco poprawia niezawodnos¢ systemu i umozliwia natychmiastowg generacje
alarmow, gdyby tylko z urzadzeniami dziato sie co$ niepokojacego.

Przetacznik DIP stuzacy do ustawiania adresu Przetgcznika Inteligentnego
Wskazniki LED dla komunikacji przez magistrale

Pokretto sterowania recznego

Wskazniki LED aktywnych funkcji sterowania

Zasilanie i potgczenia magistrali

a uu A W N =

Potgczenia dla urzadzen zewnetrznych

‘\A\‘g‘ 27
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4.1

4.2

Sterowanie reczne Przetqcznikami Inteligentnymi

Pokretto sterowania recznego na Przetgcznikach Inteligentnych moze zostac
wykorzystane zaréwno w celu wytgczenia sterowania automatycznego i przejscia na
sterowanie reczne podtaqczonymi urzadzeniami, jak i fizycznego wytaczenia urzadzen.
Po przejsciu w tryb sterowania recznego, sterownik bedzie kontynuowat sledzenie
stanu lub pozycji urzadzen. Ta unikalna funkcja oznacza, ze sterownik moze
monitorowac biezaca sytuacje i czasy pracy urzadzen ze znacznie wiekszg

doktadnoscia.

Po przestawieniu pokretta z powrotem z trybu sterowania recznego na tryb
sterowania automatycznego, sterownik natychmiast zastosuje wtasciwe pozycje. Jest
to podejscie zupetnie odmienne wobec przetacznikow konwencjonalnych, ktore
wymagajg ponownego uruchomienia lub ponownej synchronizacji sterownika.

n W przypadku wadliwego funkcjonowania sterownika lub komunikacji przez
magistrale, Przetaczniki Inteligentne nie bedg w stanie sterowac
urzadzeniami w trybie automatycznym. Jednakze, korzystajqc z pokretta
sterujgcego, mozliwe jest manualne ustawienie Przetacznikdéw Inteligentnych,
dzieki czemu mozliwe jest wiaczanie lub wytaczanie urzadzen, czy tez
otwieranie lub zamykanie ich. W takiej sytuacji, pozycje i czasy pracy
urzadzen, pokazywane przez sterownik, mogg odbiegac od wartosci
rzeczywistych.

Wskazniki LED

Przetaczniki Inteligentne sg wyposazone w dwa rodzaje diod LED znajdujacych sie u
dotu ptytki drukowanej oraz na pokrywie. Ponizej znajduje sie lista znaczen réznych
wskazan diod LED:

1: Zielony
ciagty

1: Zielony
migajacy

1: Czerwony
ciagty

1: Czerwony
migajacy
2: Zielony
2: Czerwony

3: Zielony
ciagty

3: Zielony
migajacy

Trwa komunikacja z HortiMaX-Go!

Funkcja sterowania Przetacznikiem Inteligentnym jest aktywna,
urzadzenie podlega sterowaniu.

Brak potgczenia z HortiMaX-Go! Sprawdz czy potgczenie jest
mozliwe.

Funkcja sterowania Przetacznikiem Inteligentnym jest aktywna, ale
podtaczone urzadzenie generuje alarm. Sprawdz urzadzenie i
napraw btad.

Przetgcznik Inteligentny odbiera dane przez magistrale.
Przetacznik Inteligentny transmituje dane przez magistrale.

Funkcja sterowania otwieraniem jest aktywna. (Przyktad: Trwa
otwieranie wietrznika).

Osiggnieta zostata pozycja koncowa dla funkcji sterowania
otwieraniem. (Przyktad: Wietrznik jest otwarty w 100%).

28

+
\A\‘?ﬁlDDER



HortiMaX-Go!

4.3

4: Czerwony Funkcja sterowania zamykaniem jest aktywna. (Przyktad: Trwa
ciagty zamykanie wietrznika).

4: Czerwony Osiggnieta zostata pozycja korncowa dla funkcji sterowania

migajacy zamykaniem. (Przyktad: Wietrznik jest zamkniety).

3.4: Migajacy Kontakt awaryjny (normalnie zamkniety kontakt) jest aktywny.
zielony i (Przyktad: Awaryjne zatrzymanie wietrznika).

czerwony

5: Zielony Dana funkcja sterujgca jest aktywna. (Przyktad: Pompa jest
ciagty wiaczona).

Fieldbus

Przetgczniki sgq potaczone pomiedzy sobg z wykorzystaniem systemu magistrali
Fieldbus. System tego typu umozliwia komunikacje cyfrowg pomiedzy przetacznikami
i sterownikiem z wykorzystaniem kabla sieciowego.

Do kazdego Przetacznika Inteligentnego znajdujgcego sie w sieci jest przypisany
unikalny adres. Adres taki jest konfigurowany za pomoca przetacznika DIP

na etapie instalacji. Przetgcznik DIP sktada sie z oSmiu
przetacznikéw bistabilnych. Pierwsze trzy przetaczniki bistabilne (1-3) pozwalajg na
ustawienie numeru strefy, a nastepnych piec¢ przetacznikéw bistabilnych (4-8),
znajdujacych sie po prawej stronie, stuzy do ustawienia unikalnego numeru
identyfikacyjnego dla Przetacznika Inteligentnego.
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HortiMaX-Go!

4.4

Zielona dioda LED okreslajgca stan przetgcznika wskazuje czy obecnie aktywna jest
komunikacja. W przypadku braku mozliwosci ustanowienia komunikacji, czerwona
dioda LED bedzie zapalona w sposdb ciggty. Taka sytuacja moze miec rézne
przyczyny:

» Uszkodzenie sterownika

» Uszkodzenie okablowania

» Niewtasciwe okablowanie

» Uszkodzenie zasilania jednego z podtaczonych przetacznikow

» Uszkodzenie jednego lub wiekszej liczby przetacznikéw

» Zaktdcenie wywotane czynnikiem zewnetrznym takim jak sterownik
czestotliwosci czy kabel wysokiego napiecia

» Niepoprawny adres identyfikacyjny (pozycja przetgcznika DIP)

» Instalacja niewfasciwego lub powielonego terminatora

Problemy komunikacyjne wynikajgce z nieprawidtowej instalacji moga sie czasami
pojawic dopiero po pewnym czasie lub po dalszej rozbudowie systemu. W celu
unikniecia takich probleméw nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji.

Meteo-Go!

Meteo-Go! jest stacjg pogodowg HortiMaX-Go!. To kompaktowe urzadzenie jest
instalowane na zewnatrz szklarni i zbiera dane pogodowe na potrzeby
automatycznego sterowania klimatem i nawadnianiem.

Dostepne sg nastepujace odczyty:

» Temperatura zewnetrzna
» Radiacja stoneczna

» Predkos¢ wiatru

» Kierunek wiatru

» Wykrycie deszczu

» Lokalizacja

» Wilgotnos¢ wzgledna

W przypadku wystepowania wielu sterownikow istnieje mozliwos¢ wspédtdzielenia
danych z jednej Meteo-Gol.
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4.5

W oprogramowaniu sterujgcym znajdujg sie ustawienia zabezpieczajace,
ktére sg wyzwalane przez gtdéwne odczyty pogodowe. Celem tych ustawien
jest zapobieganie uszkodzeniom szklarni lub uprawy. Domys$lnie ograniczenia
te sq ustawione na wartosci bezpieczne, ale istnieje mozliwos¢ ich
konfiguracji przez uzytkownika. Sterownik bierze pod uwage réwniez odczyty
pogodowe w celu zapewnienia idealnych warunkoéw klimatycznych w szklarni.

Zainstaluj stacje pogodowg na maszcie o $rednicy 25mm, 2 metry powyzej dachu
szklarni. Wybierz lokalizacje, ktora nie jest zacieniona i nie znajduje sie zbyt blisko
rury wydechowej, takiej jak komin.

MTV-Go!
- Lm—
o .
: :
-~ -
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MTV-Go! jest czujnikiem pomiarowym, ktéry dokonuje pomiaréw temperatury strefy i
wilgotnosci wzglednej w szklarni. Jedna jednostka MTV-Go! musi zosta¢
zainstalowana w kazdej strefie klimatycznej. Temperatura strefy i wilgotnos¢ sg
zasadniczymi odczytami w procesie uprawy, a tym samym stajq sie kluczowe dla
automatycznego sterowania klimatem. Dzieki specjalnej konstrukcji obudowy i
czujnikow elektronicznych MTV-Go!, ktdra nie przewiduje wykorzystania
wentylatoréw, czujnik pomiarowy wymaga jedynie nieznacznej konserwacji. Chociaz
obudowa zostata zaprojektowana w taki sposdb, aby chronié¢ czujniki wewnetrzne, nie
nalezy rozpryskiwac chemikaliow bezposrednio do jej wnetrza.
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5 Legenda ikon
5.1 System

f oz A

Ekran gtdwny Menu Konfigurowanie Dostep do
konfiguracyjne sterowania etapami ekranu
alarmow

- < &t ®

Dostep do konfiguracji Ustawienia Konfigurowanie Kod QR
sieci ustawien pomocy

systemowych
\

Alarm aktywny wraz z Alarmy
dzwiekiem dzwonka

5.2 Komponenty programowe i skroty

s (O |

Ekran Jednostka Dostep do
pogodowy nawodnieniowa sterowania w pozycji

ustalonej
ds ®

Dostep do ! Dostep do
sterowania temperatura sterowania
etapami wilgotnoscig

& & o -

Etap Etap Etap zbyt suchy, Etap zbyt wilgotny,
ogrzewania chtodzenia nawilzaj osuszaj
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5

Konfiguracja
okresow

Progi
alarmowe

5.3

M

Wietrzenie
dachowe

e

Chtodzenie

Centralne
ogrzewanie

Zawor CO»

Pomiary
wspolne dla
strefy

=

Dostep do
wykresow

(o}

Ekran
odczytow

=

Strona nawietrzna

)

Zawor zalewowy

)3

Zawor mieszajacy
centralnego ogrzewania

K

Nawilzanie

(zamgtawianie)

)

MTV-Go! czujnik

pomiarowy

1

Ustawienia
zZaawansowane

mj
Informacje
statystyczne

Funkcje sterowania klimatem

8-

Ustaw licznik

[

Informacje
historyczne

/£

Strona

zawietrzna

a)

System
zalewowy

0

Cieniowka
zewnetrzna

Wentylator

recyrkulacyjny

Czujnik CO»

Wietrzenie
boczne

)

Cieniowka

Q

Wentylator
nadmuchujacy

A

Nagrzewnica
powietrza
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54 Funkcje sterowania nawadnianiem

= £ > <

Pompa systemowa Pompa Mieszanie Zawor
napetniajaca wejsciowe EC nawodnieniowy

|+ 2

Dozowanie Dozowanie Grupa zaworow
nawozow kwasu

e 0,

Przypisywanie Stan grupy Dostep do Ustawienia
zaworéw do grupy = zaworowej kalibracji czujnika = zaawansowane

S {3 @,

> 2 >

Reczny start Start czasowy Start na podstawie  Start cykliczny
Zaworowy sumy radiacji

-y O

Start kontaktowy Miernik

szybkosci
przeptywu

5.5 Inne komponenty oprogramowania

= X &

Zmierzona szybkosc¢ Czas Objetos¢ Godzina

przeptywu trwania zegarowa

= =~

Zapisz zmiany Przed wschodem Po wschodzie
stonca stonca
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o

Potwierdz

Anuluj

Przed zachodem
stonca

A

Po zachodzie
stonca

e
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